
PROTECȚÍA DATELOR CU CARACTER PERSONAL



GLOSAR

 Date cu caracter personal - orice înformație privind o persoană fizică 

identificată sau identificabilă(care poate fi identificată direct sau 
indirect prin referire la un element de identificare: nume, nr. de 
identificare, date de localizare, identificator online, elemente 
specifice, proprii identității sale fizice, fiziologice, genetice, psihice, 

economice, culturale sau sociale)

 PRELUCRARE - operațiunea su setul de operațiuni efectuate asupra 

datelor cu caracter personal sau a seturilor de date cu caracter 
personal  cu sau fără utilizare de mijloace automatizate, cum ar fi 
colectarea, înregistrarea, organizarea, structurarea, stocarea, 
adaptarae sau modificarea, extragerea, consultarea, utilizarea, 
divulgarea prin transmitere, diseminarea sau punerea la dispoziție în 
orice alt mod, alinierea sau combinarea, restricționarea, ștergerea 

sau distrugerea 



 RESTRICȚIONARAE PRELUCRĂRII - marcarea datelor stocate cu 
scopul de a limita prelucrarea viitoare a acestora

 Crearea de profiluri-orice formă de prelucrare automată a 
datelor care constă în utilizarea datelor cu caracter personal 
pentru a evalua anumite aspecte personale referitoare la o 
persoană fizică, aspecte privind performanța la locul de 
muncă, situația economică, sănătatea, preferințele 
personale, interesele, fiabilitatea, comportamentul, locul în 
acre se află persoana fizică  respectivă sau deplasările 
acesteia

 PSEUDONIMIZAREA-prelucrarea de date cu caracter personal 
într-un asemenea mod încât acestea să nu mai poată fi 
atribuite unei anume persoane vizate fără a se utiliza informații 
suplimentare, cu condiția ca aceste informații să fie stocate 
separat și să facă obiectul unor măsuri de natură tehnică și 
organizatorică



 SISTEM DE EVIDENȚĂ A DATELOR- orice set structurat de 

date accesibile conform unor criterii  specifice, fie ele 

centralizate, descentralizate sau repartizate după criterii 
funcționale sau geografice 

 Operator - persoana fizică sau juridică, autoritatea publică, 
agenția sau alt organism care singur sau împreună cu 

altele, stabilește scopurile și mijloacele de prelucrare a 

datelor personale

 Persoana împuternicită de operator - persoana fizică sau 
juridică autoritatea publică, agenția sau alt organism care 

prelucrează datele cu caracter personal în numele 

operatorului

 Destinatar - persoana fizică sau juridică autoritatea 
publică, agenția sau alt organism căreia/uia îi sunt 

divulgate datele personale



 PARTE TERȚĂ - persoana fizică sau juridică autoritatea 

publică, agenția sau alt organism decât persoana vizată, 

operatorul, persoana împuternicităsunt autorizate sa 

prelucreze datele cu caracter personal

 CONSIMȚĂMÂNT-manifestare de voință liberă, specifică, 

informată și lipsită de ambiguitate prin care persoan vizată 

acceptă, printr-o declarație sau printr-o acțiune fără 

echivoc, ca datele care o privesc să fie prelucrate

 ÎNCĂLCAREA SECURITĂȚII DATELOR CU CARACTER 

PERSONAL-încălcarea care duce în mod accidental sau 

ilegal, la distrugerea, pirderea, modificarea sau divulgarea 

neautorizată a datelor personale transmise, stocate sau 

prelucrate în alt mod sau la accesul neautorizat la acestea



 Date genetice - date personale referitoare la caracteristicile 
genetice moștenite sau dobândite ale unei persoane fizice 
care oferă informații privind fiziologia sau sănătatea persoanei 
și care rezultă în urma unei analize a unei mostre de material 
biologic recoltat de la persoana în cauză

 DATE BIOMETRICE - date ce rezultă în urma  unor tehnici de 
prelucrare specifice referitoare la caracteristicile fizice, 
fiziologice sau comportamentale ale unei persoane care 
permit identificarea unică a persoanei (imagini faciale, date 
dactiloscopice)

 DATE PRIVIND SĂNĂTATEA - date legate de sănătatea fizică 
sau mentală a unei persoane , inclusiv prestarea de  servicii 
medicale care dezvăluie informații despre starea de sănătate 
a acesteia



 SEDIUL PRINCIPAL- locul în care se află administrația 

centrală în uniune a operatorului sau persoanei 

împuternicite

 REPREZENTANT - persoana fizică sau juridică stabilită în 

uniune desemnată de operator sau împuternicit care îi 
reprezintă  în ceea ce privește obligațiile ce le revin în 

temeiul regulamentului

 ÎNTREPRINDERE - persoană fizică sau juridică care 
desfășoară o activitate economică, indiferent de forma 

juridică(inclusiv parteneriate, asociații)

 GRUP DE ÎNTREPRINDERI - întreprindere care exercită 
controlul și înreprinderile controlate de aceasta



 REGULILE CORPORATISTE OBLIGATORII - politici în materie 
de protecția datelor  care terbuie respectate de operator 
au de împuternicitstabilită pe teritoriul  unui stat membru, în 
ceea ce privește transferurile sau seturile de transferuri de 
date

 AUTORITATEA DE SUPRAVEGHERE - autoritatea publică 
independentă instituită de un stat membru

 PRELUCRARE TRANSFRONTALIERĂ - prelucrarea datelor cu 
caracter personal care are loc în contextul activității 
sediilor din mai multe state membre ale unui operator  sau 
ale unei persoane împuternicite de operator



PRINCIPII 

 Datele cu caracter personal sunt :

- prelucrate în mod legal, echitabil și transparent față de 

persoana vizată;

- colectate în scopuri determinate, explicite și legitime și nu 

sunt prelucrate ulterior într-un mode incompatibil cu aceste 

scopuri

- adecvate, relevante și limitate la ceea ce este necesar  în 

raport cu scopurile în care sunt prelucrate

- exacte și în cazul în care este necesar să fie actualizate



- păstrate într-o formă care permite identificarea 
persoanelor vizate pe o perioadă care nu depășește 

perioada necesară îndeplinirii scopurilor în care sunt 

prelucrate datele

- prelucrate într-un mod care asigură securitatea adecvată 
a datelor cu caracter personal, înclusiv protecția împotriva 

prelucrării neautorizate și a pierderii, a distrugerii sau a 

deteriorării accidentale , prin luarea de măsuri tehnice sau 

organizatorice corespunzătoare

- operatorul este responsabil de respectarea celor enunțate 

mai sus și poate demonstra acestă respectare.



LEGALITATEA PRELUCRĂRII

 Prelucrarea este legală numai dacă și în măsura în care se 
aplică cel puțin una din următoarele condiții:

- persoana vizată și-a dat consimțământul pentru pentru 
prelucrarea datelor pentru unul sau mai multe scopuri 
specifice

- prelucrarea  este necesară pentru executarea unui 
contract la care persoana vizată este parte sau pentru a face 
demersuri înaintea încheierii unui contract la cererea  
persoanei vizate

- prelucrarae este necesară în vederea îndeplinirii unei 
obligații legale ce îi revine operatorului

- este necesară pentru a proteja interesele vitale ale 
persoanei vizate sau late persoane fizice



- este necesară pentru îndeplinirea unei sarcini  care 
servește unui interes public sau acre rezultă din exercitarae 
autorității publice cu care este învestit operatorul

- prelucrarea este necesară în scopul intereselor legitime 
urmărite de operator sau de o parte terță , excepție este 
cazul în care prevalează interesele sau  drepturile și 
libertățile personei vizate, care necesită protezarea datelor 
(mai ales daca aceasta este un copil)

* prelucrarea datelor unui copil este legală dacă are cel puțin vârsta de 16 

ani. 

dacă copilul are sub 16 ani, prelucrarea este legală numai în măsura în 
care consimțământul este acordat de titularul răspunderii părintești. 
Statele membre  pot preveda prin lege o  vârstă inferioară să n ufie mai 
mică de 13 ani.



CONDIȚII PRIVIND 

CONSIMȚĂMÂNTUL

 În cazul în care  prelucrarea se bazează pe 
consimțământ , operatorul trebuie să fie în 

măsură să demonstreze că persoana vizată și-a 

dat consimțământul pentruprelucrarea datelor 

cu caracter personal 

 Dacă consimțământul este dat în contextul unei 
declarații scrise care se referă și late aspecte 

cererea privind consimțământul trebuie să fie 

prezentată într-o formă care o diferențiază, 

utilizând un limbaj clar și simplu



 Persoana vizată are dreptul să își retragă în orice moment 

consimțământul., Aspect care nu afectează legalitatea 

prelucrării efectuate înainte de retragere

 Înainte de acordarea consimțământului, persoan vizată 

este informată cu privire la dreptul de a-l retrage

 Retragerea consimțământului se face la fel de simplu ca și 
acordarea acestuia 



PRELUCRAREA DE CATEGORII 

SPECIALE

 Se interzice prelucrarea de date cu caracter personal care 

dezvăluie originea rasială sau etnică, opiniile politice, 

confesiunea religioasă sau convingerile filozofice sau 
apartenența la sindicate și prelucrarea  de date genetice,  

de date biometrice  pentru identificarea unică a unei 
persoane, de date privind sănătatea, viața sexuală sau 

orientarae unei persoane.

 Alineatul nu se aplică în următorele situații:

- persoana vizată și-a dat consimțământul explicit pentru 

prelucraea datelor 



- prelucraea este necesară în scopul îndeplinirii obligațiilor și 
al exercitării unor drepturi specifice ale operatorului sau 
persoanei vizate  în domeniul ocupării forței de muncă și al 

securității sociale și protecției sociale

- prelucrarea se referă la date cu caracter personal ce sunt 

făcute publice în mode manifest de persoana vizată

- este efectuată în cadrul activităților lor legitime și cu 
garanții adecvate de către o fundație, asociație sau alt 

organism fără scop lucrativ și cu specific politic, filozofic, 

religios sau sindical, cu condiția ca prelucrarea  să se 

refere  numai la membrii sau la foștii membri sau la 

persoane cu care acesta are contacte și să nu fie  

comunicate terților fără consimțământul persoanelor vizate



- prelucrarea  este necesară pentru  constatarea, 
exercitarea sau apărarea unui drept în instanță ori de câte 

ori instanțele acționează în exercițiul funcției lor juridice

- prelucrarea  este necesară în scopuri legate de medicina 
preventivă sau a muncii , de evaluarea capacității de 

muncă a angajatului, stabilirea unui diagnostic medical, 
de furnizarea de asistență medicală sau socială sau a unui 

tratament medical sau de gestionarea sistemelor și 
serviciilor de sănătate sau de asistență socială în temeiul  

dreptului Uniunii sau al dreptului intern sau în temeiul unui 

contract  încheiat cu un cadru medical (responsabilitatea 

secretului profesional)



- prelucrarea  este necesară din motive de interes public în 
domeniul sănătății publice, cum ar fi protecția împotriva 
amenințărilor transfrontaliere grave la adresa sănătății sau 
asigurarea de standarde ridicate de calitate și siguranță a 
asistenței medicale și a medicamentelor sau a 
dispozitivelor medicale

- este necesară  în scopuri de arhivare în interes public, în 
scopuri de cercetare științifică sau istorică ori în scopuri 
statistice



 Prelucrarea datelor referitoare la condamnări penale și 
infracțiuni sau la măsuri de securitate   conexe se 

efectuează numai sub controlul unei autorități de stat sau 

atunci când prelucrarea este autorizată de dreptul Uniunii 
sau de dreptul intern care prevede garanții adevate 

pentru drepturile și libertățile persoanelor vizate.

 În cazul în care prelucrarea nu necesită identificarea unei 
persoane vizate de căter operator, nu există obligația de a 
păstra, obține sau prelucra informații suplimentare pentru a 

identifca persoana vizată în scopul unic al respectării 

REG.679/2016 



DREPTURILE PERSOANEI VIZATE1.  TRANSPARENȚĂ ȘI MODALITĂȚI 

 Operatorul ia măsuri adecvate pentru a furniza 
persoanei vizate orice informațiiși orice 

comunicări referitoare la prelucrare, într-o formă 
concisă, transparentă, ușor accesibilă, utilizând 

un lumbaj clar și simplu. Informațiile se furnizează 

în scris sau în format electronic, atunci când este 

oportun. La solicitarea persoanei vizate pot fi 
furnizate și verbal cu condiția ca identitatea să 

poată fi dovedite prin alte mijloace. 



 Operatorul facilitează exercitarea drepturilor persoanei 
vizate și nu poate refuza să dea curs cererii persoanei 
vizate, cu excepția cazului în acre operatorul 
demonstrează că nu este în măsură să identifice persoana 
vizată.

 Operatorul soluționează cererea fără întârzieri nejustificate, 
în cel mult 1 lună de la primirea cererii. Perioada poate fi 
prelungită cu 2 luni atunci când este necesar, funcție de 
complexitatea și numărul cererilor. Persoana vizată este  
informată cu privire la prelungire, în termen de 1 lună de la 
primirea cererii,prezentândui-se și motivele..

 Dacă cererea este introdusă în format electronic, 
informațiile vor fi  furnizate tot în format electronic, excepție  
cazul în care persoana solicită un alt format.



 În cazul în care cererile din partea unei persoane vizate 

sunt în mod vădit nefondate sau excesive, în special din 

cauza caracerului repetitiv (trebuie demonstrate), 

operatorul poate:

- fie să perceapă o taxă rezonabilă ținând cont de 

costurile administrative pentru furnizarea informațiilor sau a 

comunicării sau pentru luarea măsurilor solicitate

- fie să refuze să dea curs cererii 



INFORMARE ȘI ACCES LA DATE 

CU CARACTER PERSONAL

 In cazul în care datele cu caracter personal sunt 
colectate  de la persoana vizată, operatorul, în 
momentul obținerii acestor date furnizează 
persoanei vizate urmăoarele informații:

- identitatea și datele de contact ale operatorului și, 
după caz , ale reprezentantului acestuia

- datele de contact ale responsabilului cu protecția 
datelor după caz

- scopul în care sunt prelucrate datele și temeiul 
juridic al prelucrării

- destinatarii sau categoriile de destinatari ai datelor 
cu caracter personal



- dacă, este cazul intenția operatorului de a transfera datele cu 
caracter  către o țară terță sau sau o  organizație 
internațională și existența sau absența unei decizii a Comisiei 
privind caracterul adecvat

- perioada pentru care vor fi stocate datele, dacă acest lucru 
nu e posibil, criteriile utilizate pentru a stabili această perioadă

- existența dreptului de a solicita operatorului, accesul 
alacestea, rectificarea sau ștergerea acestora, sau 
restricționarea sau dreptul de a se opune prelucrării, precum și 
a dreptului la portabilitatea datelor

- existența dreptului de a retrage consimțământul în orice 
moment, fără  a afecta legalitatea prelucrării efectuate în 
baza lui



- dreptul de a depune o plângere în fața unei autorități de 

supraveghere

- existența unui proces decizional  incluzând crearea de 

profiluri 

În cazul în care operatorul intenționează să prelucreze 

ulterior datele cu caracter personal  într-un alt scop decât 

cel pentru care au fost colectate, operatorul furnizează 

persoanei vizate , înainte de această prelucrare ulterioară, 
informații privind scopul secundar respectiv și orice 

informații suplimentare relevante



Dreptul de acces al personei vizate

 Persoana vizată are dreptul de a obține din partea 

operatorului o confirmare că se prelucrează sau nu date cu 
caracter personal, și în caz afirmativ acces la datele 

respective și la următoarele informații:

- scopurile prelucrării 

- categoriile de date personale vizate

- destinatarii sau categoriile de destinatarii cărora datele cu 

caracter personal le-au fost sau urmeaza să le fie divulgate, în 
special destinatari  din țări terțe sau organizații internaționale

- unde se poate perioada  pentru care se preconizează  că vor 

fi stocate datele sau dacă nu, criteriile utilizate pentru a stabili 

această perioadă



- existența dreptului de a solicita operatorului rectificarea 
sau ștergerea datelor , ori restricționarea prelucrării datelor 

sau a dreptului de a se opune prelucrării

- dreptul de a depune o plângere în fața autorității de 

supraveghere

- în cazul în care datele personale nu sunt colectate de la 
persoana vizată, orice informații disponibile privind sursa 

acestora

- existența unui proces decizional automatizat incluzând 

crearea de profiluri, precum și informații pertinente privind 

logica utilizată și privind importanța și consecințele 

preconizate ale unei astfel de prelucrări pentru persoana 

vizată.



 În cazul în care  datele personale sunt transferate către o țară 
terță sau om organizație internațională, persoana vizată are 
dreptul să fie informată  cu privire la garanțiile adecvate 
referitoare la transfer. Art.46

 Operatorul furnizează o copia a datelor care fac obiectul 
prelucrării.

 Pentru orice alte copii solicitate de persoana vizată, 
operatorul poate percepe o taxă rezonabilă, bazată pe 
costurile administrative.

 Informațiile vor fi furnizate într-un format utilizat în mod curent. 
Excepție face cazul în care persoana vizată solicită alt format.



Dreptul la rectificare

 Persoana  vizată are dreptul de a obține de la operator, 

fără întârzieri nejustificate, rectificarea datelor cu caracter 

personal inexacte care o privesc.

 Persoana vizată are dreptul de a obține completarea 

datelor personale incomplete , inclusiv prin furnizarea unei 
declarații suplimentare.



Dreptul la ștergerea datelor

 Persoana  vizată are dreptul de a obține de la operator 
ștergerea datelor personale  care o privesc, fără întârzieri 
nejustificate, iar operatorul are obligația de a le șterge fără 
întârziere.

 Motive :

- datele nu mai sunt necsare pentru îndeplinirea scopurilor 
pentru care au fost colectate sau prelucrate

- persoana vizată își retrage consmițământul  și nu există nici 
un alt temei juridic pentru prelucrare

- persoana vizată se opune prelucrării și nu există motive 
legitime  care să prevaleze în ceea ce privește prelucrarea 
sau persoana vizată



- datele personale au fost prelucrate ilegal

- datele personale trebuie șterse pentru respectarea unei 

obligați legale care revine operatorului în temeiul dreptului 

Uniunii  sau al dreptului intern sub incidența căruia se află 

operatorul 

- datele cu caracter personal au fost colectate în legătură cu  
oferirea de servicii societății informaționale

În cazul în care operatorul a făcut  publice datele 
personale și este obligat să le șteargă, operatorul, ținând 

seama de tehnologia disponibilă și de costul implementării, ia 

măsuri rezonabile, inclusiv măsuri tehnice, pentru a informa 

operatorii care prelucrează datele personale că persoana 
vizată a solicitat ștergerea oricăror linkuri către datele 

respective sau a oricăror copii sau reproduceri  ale 

respectivelor date.  



Nu se aplică în măsura în care prelucrarea este necesară:

- pentru exercitarea dreptului la liberă exprimare și la informare 

- pentru respectarea unei obligații legale care prevede 
prelucrarea în temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern 
care se aplică operatorului sau pentru îndeplinirea unei sarcini 
executate în interes public sau în cadrul exercitării unei 
autorități oficiale cu care este învestit operatorul 

- din motive de interes public în domeniul sănătății publice

- în scopuri de arhivare în interes public , în scopuri de 
cercetare științifică/istorică ori în scopuri statistice, în măsura în 
care dreptul este susceptibil să facă imposibilă  sau să 
afecteze în mod grav realizarea obiectivelor prelucrării 
respective

- pentru constatarea exercitarea  sau apărarea unui drept în 
instanță



Dreptul la restricționarea prelucrării

 Persoana  vizată are dreptul de a obține de la operatorului 
restricționarea prelucrării în cazul în care se aplică unul din 
următoarele cazuri:

- persoana vizată contestă  exactitatea datelor, pentru o 
perioadă care îi permite operatorului să verifice exactitatea 
datelor

- prelucrarea este ilegală, iar persoana vizată se opune ștergerii 
datelor personale, solicitând în schimb restricționarea utilizării 
lor

- Operatorul nu mai are nevoie de datele personale în scopul 
prelucrării, dar persoana vizată i le solicită pentru contestarea, 
exercitarea sau apărarea unui drept în instanță



- Persoana vizată s-a opus prelucrării pentru intervalul de 
timp în care se verifică dacă drepturile legitime ale 
operstorului prevalează asupra celor ale persoanei vizate

Persoana vizată  care a obținut restricționarea prelucrării 
este informată de operator înainte de ridicarea restricției 
de prelucrare.

Operatorul comunică fiecărui destinatar căruia i-au fost 
divulgate datele personale orice rectificare sau ștergere a 
datelor sau restricționare a prelucrării.  Excepție - situația în 
care acest lucru se dovedește imposibil sau presupune 
eforturi disproporționate.

Operatorul informează persoana vizată cu privire la 
destinatarii respectivi dacă persoana vizată solicită acest  
lucru.



Dreptul la portabilitatea datelor

 Persoana vizată are dreptul de a primi datele cu caracter 
personal care o privesc  și pe care le-a furnizat operatorului 

într-un format structurat , utilizat în mod curent și care 

poate fi citit automat și are dreptul de a transmite  aceste 

date altui operator, fără obstacole din partea operatorului 

căruia i-au fost furnizate.

 În exercitarea dreptului său la portabilitate, persoana 

vizată are dreptul ca datele cu caracter personal să fie 

transmise direct de la un operator la altul, acolo unde 

acest lucru este fezabi d.p.d.v. tehnic. 



Dreptul la opoziție

 În orice moment, persoana vizată are dreptul de a se opune, 
din motive legate de situația particulară în care se află, 

prelucrării, inclusiv creării de profiluri pe baza respectivelor 
dispoziții. Operatorul nu mai prelucrează datele cu caracter 

personal, cu excepția cazului în care operatorul 

demonstrează că are motive legitime și imperioase care 

justifică prelucrarea și acre prevalează asupra intereselor, 

drepturilor și libertăților persoanei vizate sau că scopul este 

constatarea, exercitarea sau apărarea unui drept în instanță.  

 Atunci când prelucrarea datelor cu caracter personal are 

drept scop marketingul direct, persoana vizată are dreptul de 

a se opune în orice moment  prelucrării în acest scop a 

datelor care o privesc.



 În cazul în care datele personale sunt prelucrate în scopuri 
de cercetare științifică sau istorică sau în scopuri statistice, 

persoana vizată, din motive legate de situația sa 

particulară, are dreptul de a se opune prelucrării datelor 
care o privesc, cu excepția cazului în care prelucrarea 

este necesară pentru îndeplinirea unei sarcini din motive 

de interes public.



Procesul decizional individual automatizat. 

Crearea de profiluri.

 Persoana vizată are dreptul de a nu face obiectul unei decizii 
bazate exclusiv pe prelucrarea automată, inclusiv crearea de 
profiluri , care produce efecte juridice care privesc persoana 
vizată sau o afectează în mod similar într-o măsură 
semnificativă.

 Alineatul nu se aplică în cazul în care decizia:

- este necesară pentru încheierea unui contract între persoana 
vizată și un operator de date

- este autorizată prin dreptul Uniunii sau dreptul intern care se 
aplică operatorului  și care prevede, de asemenea măsuri 
corespunzătoare pentru protejarea drepturilor, libertăților și 
intereselor legitime ale persoanei vizate

- are la bază consimțământul explicit al persoanei vizate



Evidențele activităților de prelucrare

 Fiecare operator și, sau după caz, reprezentantul acestuia 
păstrează o evidență a activităților de prelucare, evidență ce 
cuprinde următoarele informații:

- numele și datele de contact ale operatorului, ale operatorului 
asociat, ale reprezentantului și ale responsabilului cu protecția

- scopurile prelucrării 

- descrierea categoriilor de persoane vizate și a categoriilor de 
date personale

- categoriile de destinatari carora le-au fost sau le vor fi 
divulgate datele

- dacă este cazul, transferurile  e date către o țară terță, sau 
organizație internațională, inclusiv identificarea țării sau a 
organizației



- acolo unde este posibil, termenele limită preconizate 
pentru ștergerea diferitelor categorii de date

- acolo unde este posibil, o descriere generală a măsurilor 
tehnice și organizatorice de securitate 



 Fiecare operator și, după caz persoana împuternicită 

păstrează o evidență  a tuturor categoriilor de activități  de 

prelucrare desfășurate care cuprind:

- numele și datele de contact ale persoanei sau persoanelor 

împuternicite  și ale fiecărui operator  în numele căruia 

acționează, precum și ale reprezentantului operatorului 

sau al persoanei împuternicite de operator

- categoriile de activități de prelucare  desfășurate în 

numele fiecărui operator

- dacă este cazul, transferurile de date cu caracter personal 
către o țară terță sau organizație internațională, inclusiv 

identificarea țării terțe sau a organizației internaționale



- acolo unde este posibil, o descriere generală a măsurilor 
tehnice și organizatorice de securitate

 Evidențele se formulează în scris, inclusiv în format electronic și 
se pun la dispoziția autorității de supraveghere, la cererea 

acesteia. Operatorul/persoana împuternicită/reprezentantul 

cooperează, la cerere, cu autoritatea în îndeplinirea sarcinilor 

lor.

 Obligațiile de evidență nu se aplică unei întreprinderi sau 

organizații cu mai puțin de 250 de angajați. EXCEPȚIE - cazul în 

care prelucrarea pe care o efectuează este susceptibilă să 
genereze un risc pentru drepturile și libertățile persoanelor 

vizate, prelucrarea nu este ocazională sau prelucrarea 

include categorii speciale de date, sau date personale 
referitoare la condamnări penale, infracțiuni. 



Securitatea datelor cu caracter personal

 Măsuri tehnice și organizatorice adecvate în vederea 

asigurării unui nivel de securitate corespunzător:

- pseudonimizarea și criptarea datelor personale

- capacitatea de a asigura confidențialitatea, integritatea, 

disponibilitatea și rezistența continue ale sistemelor și 
serviciilor de prelucrare

- capacitatea de a restabili disponibilitatea datelor 
personale și accesul la acestea în timp util  în cazul în care 

are loc un incident de natură fizică sau tehnică

- un proces pentru  testarea, evaluarea și aprecierea 

periodice ale eficacității măsurilor tehnice și organizatorice 

pentru a garanta securitatea prelucrării    



 La evaluarea nivelului adecvat de securitate , se ține 
seama în special de riscurile prezentate de prelucrare, 
generate în special , în mod accidental sau ilegal, de 
distrugerea, pierderea, modificarea, divulgarea 
neautorizată sau accesul neautorizat la datele cu caracter 
personal transmise, stocate sau prelucrate într-un alt mod.

 Aderearea la un cod de conduită aprobat sau la un 
mecanism  de certificare aprobat poate fi utilizată ca 
element de securitate.

 În cazul în care are loc o încălcare a securității datelor, 
operatorul notifică acest lucru autorității de supraveghere 
competente, fără întârzieri justificate și, dacă este posibil, în 
termen de 72 de ore  de la data luării la cunoștință . 
Excepție - cazul în care este susceptibilă să genereze un 
risc pentru drepturile și libertățile persoanelor fizice.



 În cazul în care încălcarea securtății este susceptibilă să 

genereze risc ridicat pentru drepturile și libertățile 

personelor fizice, operatorul informează persoana vizată  

fără întârzieri nejustificate. Informarea trebuie făcută într-un 
limbaj clar și simplu.



 În cazul în care vă veți înscrie pentru a participa la 
activitățile proiectului va trebui să vă dați acordul pentru 
prelucrarea datelor dv cu caracter personal completând și 
semnând NOTA DE INFORMARE CU PRIVIRE LA 
PRELUCRAREA ȘI STOCAREA DATELOR CU CARACTER 
PERSONAL 

 Se prelucrează toate datele dvs.  în vederea generării unei 
baze de date centralizate și documente necesare 
implementării proiectului.

 Refuzul de a furniza datele solicitate are drept consecință 
imposibilitatea participarii dumnevoastră la activitățile 
derulate în cadrul proiectului

 Aceste date vor fi păstrate pentru o durată de 3 (trei) ani 
de la data închiderii POCU conform Manualul 
beneficiarului Programul Operațional Capital Uman 2014-
2020 axele prioritare 1-6.



Vă mulțumim pentru atenție!
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